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Biezak uzdotie jautajumi

par eksporta ierobezojumiem saskana ar 2., 2.a un 2.b pantu Padomes Regula Nr.
833/2014 par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé
situaciju Ukraina (turpomak - Sankciju regula), kura grozijumi izdariti ar Padomes
2022. gada 25. februara Regulu (ES) 2022/328.

Saturs
So vadiiniju ViSpargja StruKtira UN PIBEJAS ...........c.eeveeevereeeeeeeeeesseeeeeesseeseseeeseesesesses s ass s een s seneenenns

1. Kads ir So noradijumu mérkis un ka jaunie eksporta ierobezojumi Sankciju regula ir saistiti ar

speka esoS8ajam sankcijam Pret KHEVIJU? ..ottt 5
2. Ko Sankciju regula paredz eksporta ierobezojumu, tostarp eksporta kontroles,

joma?5
3. Esmu eksportétajs, kas pardod produktus uz Krieviju. K& es varu parbaudit, vai man ir atlauts
eksportét produktu un vai tam ir nepiecieSama iepriekSéja atlauja .............cccccoooeiiiiiiicies ?
6
4. Jaunie pasakumi izpauzas ka "aizliegumi": vai tagad ir pilniba aizliegts uz Krieviju
eksportét divéjada lietojuma preces un "progresivo tehnologiju" preces? ........cooeevreeeeervereereeiennn. 6

5. Kas notika ar ES eksportu uz Krieviju diena, kad pasakumi stajas speka, ja uz to attiecas
SANKCIU FEGUIA? ...t a bbbtttk b ettt et e b 7

6. Kas notika ar ES eksportu uz Krieviju diena, kad pasakumi stajas speka, ja uz to neattiecas
SANKCIU FEGUIAT ...t b ettt e ettt es e e b et e ene e 7

7. Ka jauna Sankciju regula ir saistita ar speka esoso Divéjada lietojuma regulu? Vai ta to aizstaj?
Vai abas turpina PIEMEIOL? ......c..ciiiie et s b e st e st se et e stesaesae e eneene e 7

8. Ka ES divéjada lietojuma regulas "visaptveroSais" noteikums attiecas uz Sankciju regulas
IV pielikuma uzskaititajam vientbam? 8

9. Kadi ierobezojumi attiecas uz tehniskas palidzibas un starpniecibas pakalpojumu ................... sniegSanu? 8

10.  Kada informacija batu jasniedz, lai pazinotu un pieprasitu atlauju divéjada lietojuma vai
progresivo tehnologiju preéu eksportam un ar to saistitajai tehniskajai palidzibai, uz ko attiecas
atbrivojumi vai atkapes saskana ar SankCiju regulu? ... 8

1. Prece, ko es planoju eksportét, nav divéjada lietojuma prece, ka art nav ieklauta Sankciju
regulas VII pielikuma. Tomeér ta ietver komponentu, kas ieklauts ES Divéjada lietojuma regulas |
pielikuma vai Sankciju regulas VII pielikuma. Vai mani skar eksporta ierobezojumi?

8

12. Uz kadam situacijam attiecas Sankciju regula ............ccoeoeiiiiiiiiceee e paredzétie
iznémumi? 9

13. Uz kadam situacijam attiecas Sankciju regula
paredzétas atkapes, kas piemérojamas atseviskos gadijumos? 9

14.  Ka eksportétajs var parliecinosi pieradit, ka vina situacijai ...........cc.cceevrvvninineieicicee ir
piemérojams kads no atbrivojumiem vai atkapem? 10

15.  Vai varat sikak paskaidrot, ka darbojas atbrivojumi un atkapes attieciba uz divéjada
lietojuma precu un "progresivo tehnologiju" precu ekSPOrtU? ..........cccooeveveveveeveieeeeeeeeeeee e 10

16.  Kadi noteikumi un procediras attiecas uz atlaujam saskana ar Sankciju regulu? .............. 11
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17.  Vaijoprojam ir iespéjams eksportét uz IV pielikuma uzskaititajam personam vai vienibam?
Kadi noteikumi attiecas uz So vienibu meitasuznémumiem vai to............ccccceiiiiiiinicicieee,
kontroletam vientbam? 11
18. Ko darit, ja uz divéjada lietojuma vai "progresivo tehnologiju" prec¢u eksportu neattiecas
atbrivojumi vai atkapes, vai es joprojam varu pieteikties atlaujas sanem
Sanai? 12

19.  Kajus izvelejaties preces, kas ieklautas "progresivo tehnologiju" produktu saraksta?........... 12
20. Ka jus izvélejaties Sankciju regulas 1V pielikuma uzskaititas personas un struktiras? 12

Divéjada lietojuma precu un "progresivo tehnologiju" eksporta ierobezojumu praktiska

piemerosana UznemuUMIEMTZ ..o

21. Ka es varu parbaudit/parliecinaties, ka to precu tehniskas specifikacijas, kuras es gribu
iegadaties, ir atbilstigas? eksportét vai neieklauties pielikuma ar "progresivo tehnologiju”
pozicijam? 12

22. Ko nozimé "indikativa pagaidu atbilstibas tabula", kas saista muitas kodus ar VII
pielikuma pozicijam? 12

23.  Ludzam precizét terminu "traktors" X.A.VI.001. iedala. Vai tas ir lauksaimnieciba

izmantojams traktors, vai ari tas attiecas uz smagajiem kravas automobiliem? ...............ccccee.e. 13
24, Ka pieteikties atkapei attieciba uz divéjada lietojuma preCem.........cccocvvvevvvveiere v, ?13
25.  Manir ligums ar Krievijas uznémumu, kas saistits ar preces eksportu, uz kuru attiecas
Sankciju regula. Vai es varu turpinat eksportét uz S0 UZNEMUMU? ..........ccoeviiiiiceceieeee e 14
26. Kam un k& man javérsas, lai sanemtu atlauju turpinat fgumu? ... 14

27.  Vaiir iespéjams atlaut, ka llgumam tiek pieSkirts aizsardzibas staZs, ja ir pamatots iemesls
uzskatit, ka galalietotajs ir militars galalietotajs vai ka precém varétu bat militars galalietojums?15

28.  Vaiir iespéjams izpildtt ligumus, ja prece ir piegadata pirms Sankciju regulas staSanas
spéka, bet llguma izpildei joprojam ir javeic dazas darbibas? Pieméram, vai ES registréts
uznémums var sniegt tehnisko palidzibu Krievija saistiba ar preci, uz kuru attiecas Sankciju regula,
ja ta tika pardota Krievijas galalietotajam pirms sankciju stasanas spéka un

galalietotajs par to pilnTba samMaksaja?.........cccccoveeiiiie i 15

29. Ka batu jainterpreté vards "ligumi"? Vai ligums ir noslégts, ja, pieméram, pasatijums ir
veikts Eiropas uznémeéja elektroniskaja sistéma? Vai tas ir jebkurs ligums ar eso$o klientu Krievija
neatkarigi no ta, vai ir panakta vienoSanas par

daudzuma specifikaciju un konkrétiem kodu numuriem (pieméram, KN kodiem)? 15

30.  Vai ES eksportétajam ir atlauts izpildit ligumu ar Krievijas uznémumu, kas pieprasa
eksportét preci, uz kuru attiecas Sankciju regula, izmantojot Krievijas uznémuma meitasuznémumu,
kas atrodas ES vai treS8 VaISTT? ........ccociiiieiee e 15

31.  Cik liela méra sankciju pasakumi ir saistosi i) ES uznémumu meitasuznémumiem arpus ES
un ii) ES pilsoniem, kas dzivo vai strada arpus ES? Ka butu jarikojas Krievijas uznémumiem, kas
pieder ES uznémumam vai ko kontrolé ES uznémums, nemot véra Sankciju regulu? Vai ES
uznémuma meitasuznémums, kas atrodas Krievija, var pardot razojumus, uz kuriem attiecas
Sankciju regula, citiem Krievijas uznémumiem, ja Sie razojumi ir Krievijas meitasuznémuma
noliktava? Vai tas tiktu uzskatits par pasakumu apieSanu? .........cccccccvvviieie e 16

32. Manam uznémumam ir kapitaldalas kopuznémuma Krievija. Vai es varu turpinat piegadat
kopuznémumam divéjada lietojuma vai "progresivo tehnologiju” preces, uz kuram attiecas
SANKCIAST? ...viieeviiieiriete et b s bbb s b s bbb e bbb s bbb a st 17

33. Ka bdtu jainterpreté termins "citi pakalpojumi"? Vai logistikas pakalpojumus uzskata par
"citiem pakalpojumiem", ka rezultata visiem parvadatajiem vai citiem logistikas uznémumiem ir
japarbauda eksporta ierobeZojumi attieciba uz precém, ko tie parvada? Vai tas attiecas uz
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transporta organizéSanu vai
logistikas pakalpojumus kontrolgéjamo preéu importam uz ES? Ka ir ar citiem pakalpojumiem,

kas nav tehniskie pakalpojumi, pieméram, marketinga vai tiriSanas pakalpojumi? ...............ccc...... 17
34. Kadi ir atlaujas anuléSanas, apturéSanas, groziSanas vai atsaukSanas iemesli? 17

35.  Vai Sankciju regula aizliedz importu no Krievijas ES razoSanas organizacijas apstiprinajuma
turétajam? Vai Sie pasakumi

ietekmé Krievija bazetus ES/EEZA raZzo8anas organizacijas apstiprinajuma turétaju
piegadatajus vai apakSuznéméjus? 17
36.  Vai eksporta licences, kas izdotas pirms 2022. gada 26. februara, paliek spéka? ............... 18
37. Ka ir ar precém, kas ir cela? Vai jums ir "parvadasanas” klauzula? ............cccoocoeveveevininnes 18

38.  Kada ir So sankciju ietekme uz precém, kuru izcelsme ir arpus ES jurisdikcijas un kuras tiek
tranzita parvadatas caur dalibvalsti, kuras galamérkis ir Krievija? Vai pasakumi attiecas uz
parkrauSanu Caur ES VaISTI? ..o 18

39.  Vai ES uznémumiem ir jasanem atlauja eksportét ES Divéjada lietojuma regulas I pielikuma
minéto preci vai "progresivo tehnologiju" preci Krievijas galalietotajam, ja prece jau atrodas Krievija?

19
40.  Vai Sankciju regula ietekmé kontroléjamo pre€u eksportu, kas tiek satitas tranzita caur
Krieviju pa sauszemi Uz treSam ValStim? ..o 19

41. Cik liela méra sankciju pasakumi ietekmé manus darfjumus ar uznémumiem, kas registréti
ES, bet kas tieSi vai netieSi pieder Krievijas personam vai  vienibam
vai ir to kontrolé? 19

42.  Vaiman ir javeic ipasi pasakumi attieciba uz saviem darbiniekiem, kuri ir Krievijas pilsoni un
strada ES? Vai ES struktiram batu jabloké zinaSanu, kas saistitas ar produktiem un tehnologijam,

uz kuram attiecas jaunas sankcijas, nodoSana Krievijai un piekluve tam? ... 20
43.  Ka ES nodrosina un parbauda, lai ES eksportétas preces, uz kuram attiecas Sankciju regula,
netiktu reeksportetas UZ KFEVIJU? ..o 20
44.  Vai Turcijai ir pienakums ieviest lidzvértigu kontroli un/vai pasakumus pret apie$anu, nemot
VEra tas muitas SavienTbu ar ES? ...t 20
45.  Vaivaru turpinat eksportét uz Krieviju preces, uz kuram attiecas Sankciju regula? ............. 20
46.  Vai So pasakumu rezultatd uznémumiem, kas eksporté uz Krieviju aptvertas preces, tiks
PieSKirtas KOMPENSACHAS? .......c.cuiviecieirericieiee e 21
Darbs ar partNErValSIIM ..ottt e r et e neenes 21
47.  Vaijusu pieeja ir cieSi saskanota ar ASV, vai sagaidat, ka citas valstis varétu.
valstis KIGt par "partnervalstim™? ..o 21
48. Kuras ir partnervalstis un kadas priekSrocibas tas gust saskana ar regulu? ................ 21
49.  Vai ASV atbrivo ES no savas ekstrateritorialas eksporta kontroles? ..........cccceeevveviviennennns 22

Citi daZadi JAUTBJUMIZZ ..ottt
50.  Vai uz Baltkrieviju attiecas Sankciju regula? ... 22
Pielikums - Indikativa pagaidu atbilstibas tabula Sankciju regulas
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Atruna:

Sajos biezi uzdotajos jautajumos (FAQ) sniegta informacija par eksporta ierobezojumiem attieciba uz divéjada
lietojuma precém un progresivo tehnologiju precém saskana ar Sankciju regulas 2., 2.a un 2.b pantu no
Komisijas dienestu viedokla. Tikai ES Tiesa var sniegt autoritativu Savienibas tiesibu aktu interpretaciju.

Atsauces uz Sankciju regulas pantiem un pielikumiem ir atsauces uz Padomes 2014. gada 31. jilija Regulu (ES)
Nr. 833/2014, kura grozijumi izdariti ar turomakam Padomes regulam, jo IpaSi Padomes 2022. gada 25.
februara Regulu (ES) 2022/328.

Saja FAQ termins "eksporta ierobezojumi" attiecas uz eksporta ierobeZojumiem saistiba ar divéjada
lietojuma precém un progresivo tehnologiju precém saskana ar Sankciju regulas 2., 2.a un 2.b pantu.

Saja FAQ termins "eksports” attiecas uz preu pardo$anu, piegadi, nodosanu vai eksportu, ka ari starpniecibas
pakalpojumu un tehniskas un finansialas palidzibas sniegSanu, ja vien nav noradits citadi.

Saja FAQ termins "atlauja” attiecas uz atkapju atlauSanu saskana ar Sankciju regulu un divéjada lietojuma
atlauju saskana ar ES Divéjada lietojuma regulu.

Saja biezi uzdotajos jautajumos pantu numeracija ir balstita uz Sankciju regulas versiju anglu valoda.

Sankciju requla ir noteikts eksporta aizliegums precém un tehnologijam, kas piemérotas izmanto$anai aviacija vai
kosmosa nozaré, ka ari energétikas nozaré. Sie pasakumi nav ietverti Saja biezi uzdotaja jautajuma.

So vadIiniju visparéja struktdra un pieeja

1. Kads ir So noradijumu mérkis un ka jaunie eksporta ierobezojumi Sankciju
regula ir saistiti ar speka eso$ajam sankcijam pret Krieviju?

Padomes 2022. gada 25. februdra Regula (ES) 2022/328' papildina un paplasina ES
ierobezojoSos pasakumus (sankcijas) eksporta ierobezojumu veida saskana ar Sankciju regulu? . Ja
vien ar Padomes Regulu (ES) 2022/328 vai citam regulam netiek izdariti grozijumi, spéka esosie
Sankciju regulas noteikumi paliek spéka un tiek pieméroti art turpmak.

So vadliniju mérkis ir atbalstit valstu kompetentas iestades un ieinteresétas personas, tostarp
eksportétajus, Tstenojot jaunos eksporta ierobezojumus, kas ieviesti 2., 2.a un 2.b panta, un
saistitos noteikumus, kas paredzéti 2022. gada februari grozitas Sankciju regulas 1., 2.c un 2.d panta,
neskarot citus minétas regulas noteikumus.

2. Ko Sankciju regula paredz eksporta ierobezojumu, tostarp eksporta
kontroles, joma?

Pirmkart, Sankciju regula ir paplasinajusi eksporta ierobeZojumu darbibas jomu attieciba uz divéjada
lietojuma precém un tehnologijam, ka noteikts ES Divéjada lietojuma regulas | pielikuma® . So preéu
eksports militaraja nozare ir aizliegts kops 2014. gada. Tagad aizliegumu pieméro pat tad, ja Sis
preces ir paredzétas civiliem lietotdjiem vai izmanto$anai, ar |oti ierobeZotiem iznémumiem un
atkapem.

Otrkart, Sankciju regula aizliedz ar1 papildu "progresivo tehnologiju" pre¢u eksportu, lai ierobezotu
Krievijas militaro un tehnologisko spéju palielinaSanu tadas nozarés ka elektronika, datori,
telekomunikacijas un informacijas droSiba, sensori un lazeri, ka arf jlrnieciba.

Treskart, Sankciju regula ir noteiktas ar Krievijas aizsardzibas un rdpniecibas bazi saistitas struktiras,
kuram pieméro veél stingrakus eksporta ierobezojumus.

Tapat ka citos ES sankciju rezimos, eksporta ierobezojumi attiecas uz ietverto precu pardoSanu,
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piegadi, nodoSanu un eksportu, ka ari starpniecibas pakalpojumu sniegSanu un tehniskas un
finansialas palidzibas snieg3anu.

Jaunie noteikumi paredz |oti ierobezotus iznémumus un atkapes noteiktas situacijas, kas sikak
izskaidrotas Saja dokumenta. Tapat Sankciju regula pielauj zinamu iespéju turpinat eksportéSanu
saskana ar jau esosiem jeb "uzlabotiem" l[igumiem, izvért&jot katru gadijumu atseviski.

Visbeidzot, Sankciju reguld ir noteikts eksporta aizliegums precém un tehnologijam, kas

ietverti 8aja bieZi uzdotaja jautajuma.

"Padomes 2022. gada 25. februara Regula (ES) 2022/328, ar ko groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par
ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina

2 Padomes 2014. gada 31. jilija Regula (ES) Nr. 833/2014 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 20. maija Regula (ES) 2021/821, ar ko izveido Savienibas rezimu
divéjada lietojuma precu eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas, tranzita un parvadajumu kontrolei.

3. Esmu eksportétajs, kas pardod produktus uz Krieviju. Ka es varu parbaudit,
vai man ir atlauts eksportét produktu un vai tam ir nepiecieSama iepriekséja
atlauja?

VienkarSoti runajot, process, ka parbaudit, vai uz jums attiecas eksporta ierobezojums, ir
sads:

Vai uz precem attiecas
ES Divéjada lietojuma
regulas | pielikums vai

N — 1
: . _ N Sankgiju regulas VI _ _ - - _
Vai uz precém attiecas Né pielikums? Ja Vai Sankciju regula ir paredzeéts
citi Sankciju regulas L> iznémums vai pamatojums
pielikumi? licences parskatiSanai katra
atsevidka gadijuma, uz kuru jos
varétu pretendét?
N
\
Né Ja Né Ja
/ \\
\ X
Uz $adu precu . Preces Jums var atlaut eksportét
eksportu Siki izstradatus eksports ir objektu. Darfjumam var bt
neattiecas noteikumus aizliegts. nepiecieSama
jaunie Sk?t't_ , atlauja/pazinojums saskana ar
ierobezojosi attiecigajos Sankciju regulu un/vai atlauja
e pasakumi. Sankciju saskana ar ES Divéjada lietojuma
regulas pantos. regulu. Stkaku informaciju skatt

2., 2.a, 2.b un 2.c panta.
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81 ir vienkar$ota shéma; lai sanemtu sikadku skaidrojumu, lidzu, noskaidrojiet savas
dalibvalsts attiecigajas kompetentajas iestadés, vai Sankciju regula (vai citi ierobezojumi)
attiecas uz razojumu, ko pardodat Krievijai.

Dazos Sankciju regulas pielikumos, pieméram, I, X un XlI pielikuma, ir ieklauti kombinétas
nomenklatdras (KN) kodi, savukart VII pielikuma uzskaititas divéjada lietojuma preces un progresivo
tehnologiju preces ir identificétas ar tehniskiem aprakstiem. Lai izpilditu atbilstibas nodro$inasanas
pienakumus, uznémeéjam, pamatojoties uz KN kodu vai tehnisko aprakstu, ir japarbauda, vai
eksportéjama prece ir vai nav ieklauta KN koda. Tas, ka KN kods, kas atbilst precei, nav ieklauts
Sankciju regula, neizslédz iespéju, ka saskana ar 2., 2.a un 2.b pantu tas attiecas uz konkrétam
precém, kas klasificétas ar $o KN kodu, jo tas var bit divéjada lietojuma preces vai Sankciju regulas
VII pielikuma minétds preces. Attieciba uz divéjada lietojuma precém un Sankciju regulas VII
pielikuma minétajam precém Sankciju regula nav korelacijas starp KN kodiem un $adam precém, uz
kuram attiecas ierobeZojoSie pasakumi.

4. Jaunie pasakumiizpauzas ka "aizliegumi": vai tagad ir pilniba aizliegts uz
Krieviju eksportét divéjada lietojuma preces un "progresivo tehnologiju"
preces?

Eksporta ierobeZojumi, kas piemérojami precém, uz kuram attiecas ES Divéjada lietojuma preéu
regulas | pielikums, un "progresivo tehnologiju" precém, ir aizliegumi, bet ir ierobezoti iznémumi
un atkapes. Atbrivojumi cita starpa attiecas uz humanam vajadzibam, arkartas situacijam
veselibas aizsardzibas joma, dabas katastrofam, dabas katastrofam, dabas katastrofam un citam
arkartas situacijam.

katastrofas, medicinas un farméacijas vajadzibam, Tslaicigam aprikojuma eksportam zinu pla3sazinas
lidzeklu vajadzibam, personiskai lietoSanai paredzétiem priekSmetiem. Atkapes cita starpa attiecas
uz eksportu, kas paredzéts valdibu savstarpé&jai sadarbibai, eksportu, kas paredzéts civiliem
telekomunikaciju tikliem, eksportu, kas paredzéts civilas kodolenergijas jaudu ekspluatacijai,
uzturéSanai un droSibai, vai eksportu, kas paredzéts uznémumiem, kuri pieder ES vai
partnervalsts vienibai vai vienpersoniski vai kopigi kontroleé ES vai partnervalsts vienibai, vai
eksportu, uz kuru attiecas iepriek$gji [igumi.

Sie atbrivojumi un atkdpes nav pieejami eksportam uz personam vai vienibam, kas saistitas ar
Krievijas aizsardzibas un rlipniecibas bazi, ka uzskaitits [V pielikuma. Sim vientbam eksports ir atlauts
tikai saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti Regulas (EK) Nr. b panta 1. punkta a) un b) apakS$punkta.

Vienlaikus jaatzimé, ka iepriek§ minétie atbrivojumi un atkdpes nav pieejami arT eksportam
aviacijas un kosmosa nozare.

5. Kas notika ar ES eksportu uz Krieviju diena, kad pasakumi stajas speka,
ja uz to attiecas Sankciju regula?

Eksporta ierobezojumi stajas speka un tika pilntba pieméroti 2022. gada 26. februarf.

No minétas dienas precu un tehnologiju eksports, uz kuram attiecas eksporta ierobezojumi, kas
ieviesti ar Sankciju regulu, ir atlauts tikai tad, ja tas ir atlauts saskana ar i) attiecigiem
atbrivojumiem vai ii) atkapém, ja ir sanemta atlauja. Ja ir vajadziga atlauja, lidz tas pieskirSanai
tirdzniecibu nedrikst turpinat.
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6. Kas notika ar ES eksportu uz Krieviju diena, kad pasakumi stajas speka, ja
uz to neattiecas Sankciju regula?

Ja uz precém neattiecas Sankciju regula, tas var pardot, piegadat, nodot vai eksportét uz Krieviju
bez ierobezojumiem, un var turpinat sniegt saistito tehnisko un finansialo palidzibu. Tas neskar
nekadus citus tirdzniecibas ierobezojumus, kas varétu bat spéka saskana ar citiem regulas
noteikumiem vai citam regulam.

7. Ka jauna Sankciju regula ir saistita ar spéka esoso Divéjada lietojuma
regulu? Vai ta to aizstaj? Vai abas turpina piemérot?

Sankciju regulu pieméro "neskarot", t. i., paraléli ES Divéjada lietojuma regulai (ES) 2021/821.
Eksportétajiem ir janodrosina atbilstiba abam regulam.

Lidz ar to diveéjada lietojuma pre€u eksportam varétu bat vajadziga atlauja saskana ar Divéjada
lietojuma precu regulu un, ja saskana ar Sankciju regulu tiek piemérota atkape, ari saskana ar
minéto regulu. Saubu gadijuma eksportétajiem bitu jasazinas ar tas dalibvalsts kompetento
iestadi, kura eksportétajs dzivo vai veic uznémeéjdarbibu.

Ja uz divéjada lietojuma precu vai VII pielikuma minéto "progresivo tehnologiju" prec¢u eksportu
attiecas atbrivojums, saskana ar Sankciju regulu iepriek8&ja atlauja nav vajadziga. Tomeér
divejada lietojuma precém saskana ar Divéjada lietojuma regulu atlauja tomér var bat vajadziga.

Sankciju regulas VII pielikuma uzskaitito precu un tehnologiju atlaujam mutatis mutandis pieméro ES
Divéjada lietojuma regula izklastitos noteikumus un proceddras. Tas nozimé, ka

pieméram, ja uz divéjada lietojuma precCu regulas | pielikuma neieklautas preces eksportu
attiecas prasiba sanemt atlauju saskana ar divéjada lietojuma precu regulu, pieméram, saskana
ar 4. pantu (ta sauktas "visaptvero$as" klauzulas), $adas atlaujas prasibas paliek spéka neatkarigi
no ta, ka ta pati prece var bat ieklauta Sankciju regulas VII pielikuma.

8. Ka ES divejada lietojuma regulas "visaptveroSais" noteikums attiecas uz
Sankciju regulas IV pielikuma uzskaititajam vienibam?

Divéjada lietojuma precu eksports militaram galapatérinam un galapatérétajiem ir aizliegts
saskana ar Sankciju regulu. To pre€u eksportu, kas nav uzskaititas ne ES Divéjada lietojuma
regulas | pielikuma, ne Sankciju regula, joprojam var kontrolét saskana ar Divéjada lietojuma
regulas "visaptvero$o klauzulu", t. i., lai nodroSinatu, ka tas nav paredzétas militaram
galapatérinam vai galalietotajiem (tostarp, ja eksports attiecas uz Sankciju regulas IV pielikuma
uzskaititajam personam vai vienibam).

9. Kadi ierobezojumi attiecas uz tehniskas palidzibas un starpniecibas
pakalpojumu sniegSanu?

"Tehniskas palidzibas" un "starpniecibas pakalpojumu” definicijas ir atrodamas Sankciju regulas 1.
panta c) un d) punkta. Uz $adas palidzibas vai pakalpojumu snieg8anu attiecas 2. panta 2. punkta un
2.a panta 2. punkta aizliegumi, un uz to var attiekties atbrivojumi un atkapes saskana ar 2. panta 3.
punktu un 2.a panta 3. punktu, 2. panta 4. punktu un 2.a panta 4. punktu un 2. panta 5. punktu un 2.a
panta 5. punktu.

10.Kada informacija batu jasniedz, lai pazinotu un pieprasitu atlauju
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divéjada lietojuma vai progresivo tehnologiju precu eksportam un ar to
saistitajai tehniskajai palidzibai, uz ko attiecas atbrivojumi vai atkapes saskana
ar Sankciju regulu?

Pazinojums valsts kompetentajai iestadei un atlaujas pieprasijums jaiesniedz elektroniski.
Sankciju regulas IX pielikuma ir sniegtas veidlapas ar obligatajiem elementiem Siem pazinojumiem
vai pieteikumiem, un, ja vien iesp&jams, eksportétajiem butu jaizmanto $is veidlapas. Tomeér, ja
veidlapu izmantoSana nav iespé&jama, eksportétajiem ir jasniedz vismaz visi veidlapa aprakstitie
elementi un tada kartiba, ka noteikts veidlapas.

Ja uz preci attiecas ES Divéjada lietojuma regula, eksportétajiem saskana ar minéto regulu veidlapa(-
as) jaiesniedz art valsts kompetentajai iestadei.

Sankciju regulas IX pielikuma ieklauta pazinojumal/pieteikuma/atlaujas veidlapa attiecas tikai uz 2.,
2.a un 2.b panta noteikumiem. Tas neietekmé veidlapu izmanto8anu saistiba ar citiem Sankciju
regulas noteikumiem.

11. Prece, ko es planoju eksportét, nav divéjada lietojuma prece, ka arf nav ieklauta
Sankciju regulas VII pielikuma. Tomér ta ietver komponentu, kas ieklauts ES
Divejada lietojuma regulas | pielikuma vai Sankciju regulas VII pielikuma. Vai
mani skar eksporta ierobezojumi?

Nekontroletdm precém, kas satur vienu vai vairakas VIl pielikuma uzskaititas sastavdalas,
nepieméro eksporta ierobezojumus, ko pieméro So sastavdalu eksportam, ja darfjuma mérkis nav
apiet noteikumus par divéjada lietojuma precu eksporta kontroli vai ierobezojumus, kas saskana
ar Sankciju regulu noteikti "progresivo tehnologiju" precém.

Tomeér ES divejada lietojuma pre€u regulas | pielikuma uzskaititajam precém joprojam piemeéro
piezimi par "galveno elementu". Tas nozimé, ka uz nekontrolétam precém, kas satur vienu vai
vairakas minétaja pielikuma uzskaititds sastavdalas, joprojam attiecas eksporta kontroles
noteikumi saskana ar ES Divéjada lietojuma regulu, tostarp "galveno elementu noteikums".

12. Uz kadam situacijam attiecas Sankciju regula paredzétie iznémumi?

Sankciju regulas 2. panta 3. punktd un 2.a panta 3. punktd ir paredzéti septini ierobezoti
atbrivojumi no eksporta ierobezojumiem, ja ir izpilditi konkréti nosacijumi un prasibas, t. i,
atbrivojuma izmanto8ana tiek deklaréta muitas dienestiem un tiek sniegts pazinojums, kad tas
tiek izmantots pirmo reizi. Sie atbrivojumi attiecas uz:

(@) humaniem mérkiem, arkartas situacijas veselibas aizsardzibas joma, steidzami novérsot
vai mazinot notikumu, kas var nopietni un bdtiski ietekmét cilvéku veselibu un drosibu vai
vidi, vai reagéjot uz dabas katastrofam;

(b) mediciniskiem vai farmaceitiskiem mérkiem;

(c) Tslaicigs eksports zinu mediju vajadzibam;

(d) programmatdras atjauninajumus;

(e) izmantot ka patérétaju sazinas ierices;

(f) kiberdrosibas un informacijas droSibas nodro$inasana fiziskdm un juridiskam personam,
vientbam un struktdram Krievija, iznemot tas valdibu un Sis valdibas tiesi vai netiesi
kontrolétus uznémumus; vai

(9) uz Krieviju celojo3o fizisko personu vai vinu tuvako gimenes loceklu, kas celo kopa ar
viniem, personiskai lietoSanai, un tikai personigam lietam, sadzives priekSmetiem,
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transportlidzekliem vai tirdzniecibas rikiem, kas pieder §im personam un nav paredzéti
pardoSanai.

13. Uz kadam situacijam attiecas Sankciju regula paredzétas atkapes, kas
piemérojamas atseviskos gadijumos?

Sankciju regulas 2. panta 4. punkta un 2.a panta 4. punkta ir paredzétas astonas atkapes,
kad ir japieprasa atlauja no valsts kompetentas iestades. Kamér atlauja nav pieskirta, preces
eksports ir aizliegts. Atkapes attiecas uz situacijam, kad prece ir paredzéta:

(a) Savienibas, dalibvalstu valdibu un Krievijas valdibas sadarbiba civilajos jautajumos;

(b) starpvaldibu sadarbiba kosmosa programmas;

(c) kodoliekartu ekspluataciju, uzturédanu, degvielas atjaunoSanu un drosibu, ka art
sadarbibu civilas kodolenergijas joma3, jo pasi pétniecibas un attistibas joma;

(d) kugo$anas dro$iba;

(e) civilie telekomunikaciju tikli, tostarp interneta pakalpojumu snieg$ana;

(f) ekskluziva izmantoSana struktiram, kas pieder juridiskai personai, vienibai vai struktdrai,
kura ir registréta vai izveidota saskana ar dalibvalsts vai partnervalsts tiesibu aktiem, vai
kuru vienpersoniski vai kopigi kontrolé juridiska persona, vieniba vai struktira, kas ir
registréta vai izveidota saskana ar dalibvalsts vai partnervalsts tiesibu aktiem;

(9) Savienibas, dalibvalstu un partnervalstu diplomatiskas parstavniecibas, tostarp delegacijas,
véstniecibas un misijas.

Attieciba uz Iigumiem, kas noslégti pirms 2022. gada 26. februara, parbaudiet 25.-27. jautdjumu.
Attieciba uz situacijam ar IV pielikuma uzskaititajam personam vai vienibam, lidzu, parbaudiet 17.
jautajumu.
14.Ka eksportétajs var parliecinosi pieradit, ka vina situacijai ir piemérojams kads
no atbrivojumiem vai atkapém?

Valsts kompetentajai iestadei ir janosaka nepiecieSama dokumentacija, kas varétu bit noderiga,
lai novértétu un parbauditu, vai ir izpilditi atbrivojumu vai atkdpju nosacijumi. ST
dokumentacija var ietvert Iigumus, starpvaldibu noligumus, eksportétaja deklaracijas
(paddeklaracija).

15. Vai varat sikak paskaidrot, ka darbojas atbrivojumi un atkapes attieciba uz
divéjada lietojuma preéu un "progresivo tehnologiju" preéu eksportu?

Sankciju regula aizliedz pardot, piegadat, nodot vai eksportét preces vai tehnologijas militarajiem
galalietotajiem Krievija, ka ar1 sniegt ar to saistito tehnisko un finansialo palidzibu militarajiem
galalietotajiem un lietotajiem, kas uzskaititi Sankciju regulas IV pielikuma. Tas attiecas gan uz
divéjada lietojuma precém (uzskaititas ES Divéjada lietojuma regulas | pielikuma), gan "progresivo
tehnologiju" precém (uzskaititas Sankciju regulas VIl pielikuma).

Attieciba uz potencidlo eksportu nemilitarajiem lietotajiem, kas nav minéti Sankciju regulas IV
pielikuma, vai So pre€u un tehnologiju nemilitiram galapatérinam pieméro $adus noteikumus:

+ ES Divéjada lietojuma precém, kas uzskaititas ES Divéjada lietojuma regulas | pielikuma
vai uz kuram attiecas prasiba sanemt atlauju, jo ir piemérota visaptverosa klauzula:

o Ja paredzétais galapatérins ietilpst 2. panta 3. punktd uzskaitito atbrivojumu

darbibas joma (sk. 12. jautajumu), nav nepiecieSams pieprasit atlauju saskana ar

Sankciju regulu, bet eksportétajam ir jaievéro prasibas saskana ar ES Divéjada
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lietojuma regulu. Turklat Sankciju regula ir noteikts, ka eksportétajam muitas
deklaracija janorada, ka preces tiek eksportétas saskanad ar attiecigo
atbrivojumu, un jainformé tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs
dzivo vai veic uznéméjdarbibu, kad tas pirmo reizi eksporté, izmantojot attiecigo
atbrivojumu, 30 dienu laika no dienas, kad noticis pirmais eksports. Valstu
kompetentas iestades uzraudzis atbrivojumu izmantoSanu, lai novérstu pasakumu
apieSanas risku.

o ja paredzétais galapatérins ietilpst kada no 2. panta 4. punktd uzskaititajam
astonam darbibam (skatit 13. jautajumu), eksportétajs iesniedz pieteikumu atlaujas
sanems$anai, un tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai
veic uznémeéjdarbibu, veic individudlu novertjumu. Turklat eksportétdjs ievéro
prasibas saskana ar ES Divéjada lietojuma regulu.

o ja uz eksportu attiecas ligumi, kas noslégti pirms 2022. gada 26. februara, lGdzu,
parbaudiet 25.-27. jautajumu.

+  Sankciju regulas VII pielikuma uzskaititajam "progresivo tehnologiju" precém:

o Ja paredzétais galigais lietojums ietilpst 2.a panta 3. punktd uzskaitito septinu
iznémumu darbibas joma (skatit 12. jautajumu), atlauja saskana ar Sankciju regulu
nav jasanem. Sankciju regula ir noteikts, ka eksportétajam muitas deklaracija ir
japazino, ka preces tiek eksportétas saskana ar attiecigo atbrivojumu, un
jainformeé tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs dzivo vai veic
uznémejdarbibu, kad tas pirmo reizi eksporté, izmantojot attiecigo atbrivojumu,
30 dienu laika no dienas, kad noticis pirmais eksports.

Valstu kompetentas iestades uzraudzis atbrivojumu izmanto$anu, lai novérstu
pasakumu apieSanas risku.

o ja paredzétais galapatéerin$ ietilpst 2.a panta 4. punktad uzskaitito darbibu joma
(skatit 13. jautdjumu), eksportétajs iesniedz pieteikumu atlaujas sanem3anai, un
tas dalbvalsts kompetenta iestade, kura eksportétajs ir rezidents vai veic
uznémejdarbibu, veic individualu novértéjumu.

o ja uz eksportu attiecas ligumi, kas noslégti pirms 2022. gada 26. februara, lidzu,
parbaudiet 25.-27. jautajumu.

Turklat attieciba uz aviacijas un kosmosa nozares pozicijam skatit 4. jautajumu, kura apstiprinats, ka
iepriekS minétas atkapes un atbrivojumi Sim nozarém nav pieejami.

16. K&di noteikumi un proceddras attiecas uz atlaujam saskana ar
Sankciju regulu?

Atlaujas saskana ar 2., 2.a un 2.b pantu apstradad Sankciju regulas | pielikuma uzskaititas valstu
kompetentas iestades, un tas atbilst noteikumiem un proceddram, kas izklastitas ES Divéjada
lietojuma regula, kuru pieméro mutatis mutandis.

17.Vai joprojam ir iesp€jams eksportét uz IV pielikuma uzskaititajam personam vai
vienibam? Kadi noteikumi attiecas uz So vienibu meitasuznémumiem vai to
kontrolétam vientbam?

Stingrakus nosacijumus pieméro eksportam noteiktiem tieSajiem lietotajiem, kas saistiti ar Krievijas
aizsardzibas un riipniecibas bazi. Attieciba uz $Im personam un vienibam, kas uzskaititas Sankciju
regulas IV pielikuma, nepieméro atbrivojumus, un tikai dazas |oti ierobezotas iespéjas sanemt
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atseviSku valsts kompetento iestazu atlauju, lai steidzami novérstu vai mazinatu notikumu, kam
varétu bat nopietna un butiska ietekme uz cilvéku veselibu un droSibu vai vidi, sekas. Attieciba uz
§im personam un vienibam ligumus, kas noslégti pirms 2022. gada 26. februara, var izpildit, ja ir
sanemta valsts kompetentas iestades atlauja, bet tirdznieciba ir japartrauc lidz Sadas atlaujas
sanemsanai. Sadas atlaujas japieprasa Iidz 2022. gada 1. maijam.

Eksporta ierobezojumi STm vienibam netiek pieméroti, ja attiecigds preces nav uzskaititas
Sankciju regulas VII pielikuma ("progresivo tehnologiju" preces), kd arT nav uzskaititas ES
Divéjada lietojuma regulas | pielikuma vai uz tam neattiecas ES Divéjada lietojuma regulas
visaptvero8as klauzulas. Tas neskar nekadus citus eksporta ierobeZojumus, kas varétu bat speka
saskana ar citiem noteikumiem vai regulam.

ES eksportétajiem ir arf janodroSina, lai ieklautds preces nenonaktu pie saraksta ieklautajam
vienibam netiesi (caur So vienibu meitasuznémumiem, kas nav ieklauti saraksta, vai citam vienibam,
kuras tas kontrolé, vai caur starpnieku). Aizliegts arf pardot, piegadat, nodot vai eksportét ieklautas
preces treSas personas starpniekam, ja Sis preces varétu sasniegt saraksta ieklauto vienibu.
Visas situacijas ES eksportétajiem bitu javeic pienaciga uzticamibas parbaude attieciba uz
saviem darfjumu partneriem un pre€u galamerki.

Turklat ES eksportétajiem ir aizliegts apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir
80 eksporta ierobeZojumu apieSana.

18. Ko dartt, ja uz divéjada lietojuma vai "progresivo tehnologiju" precu eksportu
neattiecas atbrivojumi vai atkapes, vai es joprojam varu pieteikties atlaujas
sanemsanai?

Visparejs noteikums ir tads, ka, ja jus neietilpstat Sajas situacijas, nav jegas iesniegt pieteikumu
atlaujas sanemsanai. Attieciba uz nosacijumiem, kas piemérojami spéka esoso ligumu izpildei, ladzu,

parbaudiet 25.-27. jautajumu.

19.Ka jus izveléjaties preces, kas ieklautas "progresivo tehnologiju" produktu
saraksta?

Preces, kas ieklautas VII pielikuma izstradajumu saraksta, tika atlasitas, pamatojoties uz to,
ka tas var tieSi vai netiesi veicinat Krievijas militaras un tehnologiskas spéjas. Tas tika izvélétas arl
sadarbiba ar misu partnervalstim.

20.Ka j0s izvelgjaties Sankciju regulas IV pielikuma uzskaititas personas
un struktdras?

Paplasinataja saraksta ieklautas fiziskas un juridiskas personas ir atseviski galalietotaji, kas saistiti ar
Krievijas aizsardzibas un rlipniecibas bazi. Tie ari tika atlasiti sadarbiba ar misu partnervalstim.

Divéjada lietojuma preCu un "progresivo tehnologiju" eksporta
ierobezojumu praktiska pieméroSana uznémumiem

21.Ka es varu parbaudit/parliecinaties, ka uz eksportéjamo precu tehniskajam
specifikacijam attiecas vai neattiecas pielikums ar "progresivo tehnologiju"
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precém?

Preces VII pielikuma ir uzskaititas, pamatojoties uz to aprakstu un tehniskajiem parametriem. Ja
eksportéjat uz Krieviju un jusu preces ir paklautas kontrolei, jums var lGgt iesniegt jebkuru
dokumentu, kas nepiecieSams, lai identificEétu jlsu preci, un ir noderigs tas identificéSanai un
klasificeSanai, tostarp, pieméram, tehnisko datu lapu, kura ir uzskaititas jisu preces 1pasibas un
tehniskie parametri.

22.Kada ir "indikativa pagaidu atbilstibas tabula", kas saista muitas kodus ar VII
pielikuma pozicijam?

Sankciju regulas VII pielikuma, kurd uzskaititas "progresivo tehnologiju" preces, nav precu
(muitas) kodu.

Sa biezi uzdoto jautdjumu pielikuma tiri informativos nolikos ir ieklauta atbilstibas tabula, kura ir
atsauces, kas saista Sankciju regulas VII pielikuma minétas preces ar atbilstoSajiem precu kodiem,
ka noteikts saskana ar Kopéja muitas tarifa un kombinétas nomenklatiras (KN) noteikumiem. Ta ir
sniegta uznéméjiem, lai palidzetu viniem identificét un klasificét VII pielikuma minétas preces, uz kuram
attiecas Sankciju regulas 2.a panta 1. punktd un 2.b panta 1. punkta noteiktie pasakumi. AtbilstoSie
astonciparu KN kodi ir nesaistoSa norade uznémeéjiem, lai noteiktu un identificétu preces, kuras tie
deklaré. Tie nav saistoSi un ir sniegti bez

muitas deklaracijas iesnieg8anas bridr japarbauda visi komersanta pienakumi eksporta kontroles un
sankciju joma.

Jaatzimé, ka, lai gan pre€u kodi palidz uznéméjiem nodrosinat atbilstibu, ir nepiecieSams papildu
tehniskais novért&jums, lai izdaritu secinajumus par to, vai uz preci attiecas eksporta ierobezojumi. Sis
papildu tehniskais novertéjums bieZi vien ir nepiecieSams, jo vairuma gadijumu pre€u apraksts VII
pielikuma un atbilstoSo pre€u kodu apraksts pilniba nesakrit.

PreCu kodi ir nemti no kombinétas nomenklatiras. Ta ir definéta Padomes Regulas (EEK) Nr.
2658/87 1. panta 2. punktd* un izklastita tas | pielikuma, kas ir spékd Sankciju regulas
publicéSanas laika.

23.Ludzam precizét terminu "traktors" X.A.VI.001. iedala. Vai tas ir
lauksaimnieciba izmantojams traktors, vai ari tas attiecas uz smagajiem
kravas automobiliem?

Termins "traktors" (VI pielikuma X.A.VII.001.b punkts) attiecas uz ritentraktoriem, kas parvietojas pa
Soseju, tostarp lauksaimniecibas traktoriem, ja vien tie atbilst Saja kontrolé noteiktajiem tehniskajiem
parametriem.

Smagas kravas automasinas, ar ko saprot kravas automasinas ar puspiekabém, ir ieklautas ta pasa
pielikuma X.A.VII.001.c punkta.

24.Ka pieteikties atkapei attieciba uz divéjada lietojuma precém?

Lai atvieglotu pazinoSanu un atlauju izsniegSanu tadu precu pardosanai, piegadei, nodosanai vai
eksportam, uz kuram attiecas Sankciju regulas 2., 2.a un 2.b pants, regulas IX pielikuma ir sniegta
veidne ar obligatajiem informacijas elementiem, kas eksportétajam jasniedz tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kura eksportétajs ir rezidents vai veic uznémejdarbibu.
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Ja uz preci attiecas arm1 ES Divejada lietojuma regula, eksportétajam ir jaievéro ari prasibas
saskana ar minéto regulu, izmantojot minétaja regula pieejamo veidni.

Dalibvalstu kompetento iestazu saraksts Sankciju regulai ir pieejams Sankciju regulas | pielikuma.
Dalibvalstu kompetento iestaZu saraksts saskana ar ES Divéjada lietojuma regulu ir publicéts

Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi® . Minéta saraksta kopija ir pieejama Tpasa Komisijas timekla
vietné.

4 Padomes 1987. gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatdru un kopé&jo
muitas tarifu.

5 Informativs pazinojums - Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/821, ar ko izveido Savienibas
reZimu divéjada lietojuma preCu eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas, tranzita un parsatiSanas
kontrolei (OV L 206, 11.6.2021., 1. Ipp.): Informacija par pasakumiem, ko dalibvalstis pienémusas saskana
ar4.,6.un7. pantu,

9,11,12,22 un 23

25.Man ir ligums ar Krievijas uznémumu, kas saistits ar preces eksportu, uz
kuru attiecas Sankciju regula. Vai es varu turpinat eksportét uz $o
uznémumu?

Lai varétu izpildit llgumus, kas noslégti lidz 2022. gada 26. februarim, dalibvalstis var atlaut eksportét
divéjada lietojuma preces un "progresivo tehnologiju" preces nemilitaram vajadzibdm un
nemilitiriem lietotajiem, ja eksportétajs $adu atlauju pieprasa lidz 2022. gada 1. maijam. Sadas
atlaujas izverté valsts kompetenta iestade katra gadijuma atseviSki saskana ar piemérojamiem
noteikumiem. Kamér atlauja nav sanemta, tadu preCu eksports, uz kuram attiecas jaunas sankcijas, ir
aizliegts. Péc 2022. gada 1. maija nav atlauts pieprasit atlauju spéka esoso ligumu un noligumu
izpildei.

Valstu kompetentas iestades nepieskir atlauju, ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka galalietotajs
varétu bat militars galalietotajs vai IV pielikuma minéta fiziska vai juridiska persona, vai preces
varétu but paredzétas militaram vajadzibam, vai eksports ir paredzéts aviacijai vai kosmosa
rlpniecibai.

Ja llgums ir noslégts pirms 26. februara tiesi ar IV pielikuma uzskaitito personu vai vienibu, valsts
kompetentas iestades varétu atlaut to turpinat, ja eksportétajs sadu atlauju pieprasa lidz 2022.
gada 1. maijam.

Sankciju regula nav atsauces uz $adas atlaujas deriguma terminu.
Ja llguma paredzéts eksportét divéjada lietojuma preces, eksportétajam pirms faktiska eksporta ir
jasanem nepiecieSama atlauja saskana ar ES Divéjada lietojuma prec€u regulu.

26.Kam un k& man javérsas, lai sanemtu atlauju turpinat ligumu?


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2022/february/tradoc_160036.pdf
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2022.066.01.0027.01.ENG
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Lai atvieglotu eso$o ligumu apstiprinasanu, Sankciju regulas IX pielikuma ir sniegta veidne ar
obligatajiem informacijas elementiem, kas eksportétadjam jasniedz tas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, kurd eksportétdjs ir rezidents vai veic uznéméjdarbibu. Ja uz preci
attiecas ES Divéjada lietojuma regulas darbibas joma, eksportétajam jaievéro art prasibas saskana
ar minéto regulu.

Dalibvalstu kompetento iestaZzu saraksts ir pieejams Sankciju regulas | pielikuma.
Dalibvalstu kompetento iestazu saraksts saskana ar ES Divéjada lietojuma regulu ir publicéts

Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest® . Minéta saraksta kopija ir pieejama Komisijas divéjada
lietojuma precu eksporta kontroles timekla vietné.

6 Informativs pazinojums - Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/821, ar ko izveido Savienibas
rezZimu divéjada lietojuma pre€u eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas, tranzita un parsitiSanas
kontrolei (OV L 206, 11.6.2021., 1. Ipp.): Informacija par pasakumiem, ko dalibvalstis pienémusas saskana
ar4.,6.un7. pantu,

9,11,12,22un 23

27.Vai ir iespéjams atlaut liguma saglabasanu, ja ir pamatots iemesls uzskatit, ka
galalietotajs ir militarais galalietotajs vai ja preces varétu bat militara
galalietojuma?

Né. 2. panta 5. punktd un 2.a panta 5. punktd paredzétas atkapes ir paredzétas nemilitaram
lietojumam un nemilitarajiem lietotajiem. Direktivas 2. panta 7. punkta un 2.a panta 7. punkta
noteikts, ka, lemjot par atlaujas pieprasijumiem, valsts kompetentas iestades nevar pieskirt
atlauju, ja tam ir pamatots iemesls uzskatit, ka galalietotajs varétu bat militars galalietotajs vai ka
preces varétu bat paredzétas militariem mérkiem.

Saskana ar 2.b panta 1. punkta b) apakSpunktu liguma saglabas$anu var atlaut, ja galalietotajs ir IV
pielikuma uzskaitita juridiska vai fiziska persona.

28.Vai ir iespgjams izpildit ligumus, ja prece ir piegadata pirms Sankciju regulas
stadanas spéka, bet liguma izpildei joprojam ir javeic dazas darbibas?
Pieméram, vai ES registréts uznémums var sniegt tehnisko palidzibu Krievija
saistiba ar preci, uz kuru attiecas Sankciju regula, ja ta tika pardota Krievijas
galalietotajam pirms sankciju staSanas spéka un galalietotajs par to pilniba
samaksaja?

Ligumu izpildei, ja preces ir piegddatas un dazas darbibas ir javeic pardevéjam (pieméram,
tehniskas parrunas ar klientu; produkta/precu oficiala pienemsana; testésana; llguma slégsana
un starpposma maksajumu veik3ana), ir nepiecieSama atlauja pabeigt tas liguma dalas, kas
attiecas uz pécpardoSanas pakalpojumiem.

29.Ka butu jainterpreté vards "ligumi"? Vai ligums ir noslégts, ja, pieméram,
pasutijums ir veikts Eiropas uznéméja elektroniskaja sisttma? Vai tas ir
jebkurs ligums ar esoSo klientu Krievija neatkarigi no ta, vai ir panakta


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2022/february/tradoc_160036.pdf
https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2022.066.01.0027.01.ENG
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vienoSanas par daudzuma specifikaciju un konkrétiem kodu numuriem
(pieméram, KN kodiem)?

2. panta 5. punkta, 2.a panta 5. punkta un 2.b panta 1. punkta b) apakSpunkta nav definéts termins
"ligumi”. Nemot véra to, ka So noteikumu meérkis un uzdevums ir laut eksportétajiem, sanemot
atlauju, pildit savas ligumsaistibas saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktiem, valsts
kompetentajam iestadém saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem ir jaizvérté, vai ligums ir
nosléegts.

Kopuma ES sankciju konteksta ltgums tiek uzskatits par noslégtu, ja tas satur visus darijuma izpildei
nepiecieSamos elementus (pieméram, produktu, cenu, daudzumus, piegades datumus, izpildes kartibu
utt.). Ja trokst kada no Siem batiskajiem elementiem un tadél bltu japaraksta nakamais ligums,
sakotngjais Ilgums nebltu jauzskata par [igumu.

30.Vai ES eksportétajam ir atlauts izpildit ligumu ar Krievijas uznémumu, kas
pieprasa eksportét preci, uz kuru attiecas Sankciju regula, izmantojot Krievijas
uznémuma meitasuznémumu, kas atrodas ES vai tresa valsti?

Sankciju regula aizliedz "tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportét [ietvertos
priekSmetus], neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir vai nav Savienib3, jebkurai fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktarai Krievija.

vai izmantoSanai Krievija". Ta arT aizliedz "apzinati un tiSi piedalities darbibas, kuru mérkis vai
sekas ir apiet regula noteiktos aizliegumus".

Tapéc ES eksportétajam batu jasanem valsts kompetento iestaZu atlauja saskana ar 2. panta 5.
punktu, 2.a panta 5. punktu un 2.b panta 1. punkta b) apakSpunktu, lai varétu izpildit jebkuru
lflgumu, kura paredzéts eksportét attiecigo preci uz Krieviju vai izmantoSanai Krievija.

Ja Krievijas uznémuma meitasuznémums atrodas ES, §im meitasuznémumam paSam ir pienakums
ievérot Sankciju regulu.

ES eksportétdjiem ir arf janodrosina, lai ieklautds preces nenonaktu pie saraksta ieklautajam
vienibam netiesi (caur So vienibu meitasuznémumiem, kas nav ieklauti saraksta, vai citam vienibam,
kuras tas kontrolé, vai caur starpnieku). Aizliegts arT pardot, piegadat, nodot vai eksportét ieklautas
preces tre$as personas starpniekam, ja $is preces varétu sasniegt saraksta ieklauto vienibu.
Visas situacijas ES eksportétajiem bitu javeic pienaciga uzticamibas parbaude attieciba uz
saviem darfjumu partneriem un precu galamerki.

Turklat ES eksportétajiem ir aizliegts apzinati un ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir
S0 ierobeZojumu apieSana.

31.Cik liela méra sankciju pasakumi ir saistoSi i) ES uznémumu
meitasuznémumiem arpus ES un ii) ES pilsoniem, kas dzivo vai strada arpus
ES? Ka batu jarikojas Krievijas uznémumiem, kas pieder ES uznémumam vai ko
kontrolé ES uznémums, nemot véra Sankciju regulu? Vai ES uznémuma
meitasuznémums, kas atrodas Krievija, var pardot razojumus, uz kuriem attiecas
Sankciju regula, citiem Krievijas uznémumiem, ja Sie razojumi ir Krievijas
meitasuznémuma noliktava? Vai tas tiktu uzskatits par pasakumu apieSanu?

Sankciju regulas pieméro$anas joma ir noteikta 13. pantd; ES sankcijas nepieméro eksteritoriali.
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Sankciju regula cita starpa attiecas uz jebkuru personu Savienibas teritorija vai arpus tas, kas ir
kadas dalibvalsts valstspiederigais, un uz jebkuru juridisku personu, vienibu vai struktdru
Savientbas teritorija vai arpus tas, kas ir registréta vai izveidota saskana ar kadas dalibvalsts
tiestbu aktiem.

ES uznémumu meitasuznémumi ir registréti saskana ar uznéméjas valsts tiesibu aktiem, tapéc tiem ir
saistoSi uznéméjas valsts tiesibu akti. Tomér ES valstspiederigajiem, kas strada S$aja
meitasuznémuma, ES sankcijas ir saistoSas personigi, un vinus var saukt pie personiskas atbildibas
par piedaliSanos darfjumos, kas parkapj ES sankcijas. Pieméram, pat ja meitasuznémums pats ir
iesaistijies dartjjuma, uz ES valstspiederigajiem, kas atvieglo darfjumu, joprojam var attiekties
klauzula par apieSanas novérSanu, ja vini "piedalas darbibas", kuru mérkis vai sekas ir galvena
aizlieguma apieSana. Turklat arvalstu meitasuznémuma pienemtie [émumi, kas ir
jaapstiprina/jaatlauj ES matesuznémumam, batu batiski, jo matesuznémumam ir saistosi attieciba uz
ta pasa darbtbam.

32.Manam uznémumam ir kapitaldalas kopuznémuma Krievija. Vai es varu
turpinat piegadat kopuznémumam divéjada lietojuma vai "progresivo
tehnologiju" preces, uz kuram attiecas sankcijas?

Ja jisu ES registréts uznémums vienpersoniski vai kopigi kontrolé kopuznémumu, kas registréts
Krievija un saskana ar tas tiesibu aktiem, un prece ir paredzéta ekskluzivai kopuznémuma
lietoSanai, ir iesp&ams pieprasit atlauju preces eksportam. Attieciba uz atkapém, kas
piemérojamas eksportam, kur§ paredzéts Iidz 2022. gada 26. februarim noslégto ligumu izpildei,
Itdzu, parbaudiet 25.-27. jautajumu.

33.Ka bitu jainterpreté termins "citi pakalpojumi"? Vai logistikas pakalpojumus
uzskata par "citiem pakalpojumiem"”, ka rezultata visiem parvadatajiem vai
citiem logistikas uznémumiem ir japarbauda eksporta ierobezojumi
attieciba uz precém, ko tie parvada? Vai tas attiecas uz transporta vai
logistikas pakalpojumu organizé$anu, lai kontroléjamas preces importétu uz
ES? Ka ir ar citiem netehniskajiem pakalpojumiem, pieméram, marketinga vai
tiriSanas pakalpojumiem?

Termins "citi pakalpojumi" ir visaptvero$s. Tas ietver visus pakalpojumus, kas "ir saistiti ar 1.
punkta minétajam precém un tehnologijam un ar So precu un tehnologiju piegadi, razoSanu,
apkopi un izmantoSanu, tieSi vai netieSi sniedzot tas jebkurai fiziskai vai juridiskai personai,
vienibai vai strukturai Krievija vai izmantoSanai Krievija".

34.Kadi ir atlaujas anuléSanas, apturéSanas, groziSanas vai atsaukSanas
iemesli?

Dalibvalstu kompetentas iestades saskana ar ES Divéjada lietojuma pre€u regulu izsniedz eksporta
atlaujas divéjada lietojuma precém, pamatojoties uz konkrétu un individudlu novértgjumu. Ja
valsts kompetentajam iestadém ir pamats parskatit savu iepriek§€jo novértgjumu, ES Divéjada
lietojuma regulas 16. panta 1. punkts tam lauj anulét, apturét, grozit vai atsaukt jau pieskirtu
eksporta atlauju.

Tas var blt saistits, cita starpa, ar to, ka ir mainijies riska novértéjums saistiba ar konkrétu
galapatérinu, galalietotaju vai galamérki, kas rada bazas, vai ar turpmakiem precu
tirdzniecibas ierobezojumiem, kas var bat pienemti péc eksporta atlaujas pieskirSanas. Tomér var
bat art citi iemesli, kadél valsts kompetenta iestade var anulét, apturét, grozit vai atsaukt eksporta
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atlaujas.

Sankciju regula lauj valsts kompetentajam iestadém anulét, apturét, grozit vai atsaukt atlauju, ko
tas ir pieskirusas, ja tds uzskata, ka S&da anuléSana, apturéSana, groziSana vai atsaukSana ir
nepiecieSama Sankciju regulas efektivai 1steno$anai.

35.Vai Sankciju regula aizliedz importu no Krievijas ES razoSanas organizacijas
apstipringjuma turétajam? Vai Sie pasakumi ietekmé Krievija bazétus ES/EEZA
razoSanas  organizacijas  apstipringjuma  turétaju  piegadatajus vai
apakSuznéméjus?

Sankciju regula neattiecas uz importu no Krievijas.

Tomér ES importétajiem bdtu javeic pienaciga uzticamibas parbaude un janodroSina, ka Sis
imports un ar to saistitie maksajumi neparkapj citus ES ierobeZojo8os pasakumus.

Proti, ar Padomes Regulu (ES) Nr. 269/2014" noteiktam mérka persondm tiek piemérota akfivu
iesaldéSana un aizliegts tieSi vai netieSi darit tam pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos
resursus. Tas attiecas arm uz maksajumiem par precém un pakalpojumiem.

Turklat Padomes Regula (ES) Nr. 692/2014% aizliedz importu no Krimas un Sevastopoles, un
Padomes Regula (ES) 2022/263° aizliedz importu no Ukrainas Doneckas un Luhanskas apgabala
teritorijam, kuras nekontrolé valdiba. Batu pienacigi janem véra novirzisanas risks caur Krieviju.

Sikaka informacija par ES ierobeZojoSajiem pasakumiem, kas pienemti, reagéjot uz krizi Ukraina,
ir pieejama ES sankciju karté'° .

36. Vai eksporta licences, kas izdotas pirms 2022. gada 26. februara, paliek speka?

No 2022. gada 26. februara ir aizliegts uz Krieviju eksportét divéjada lietojuma preces pat civilam
vajadzibdm. Dazi Sankciju reguld uzskaititie iznémumi un atkapes, ka arT "vecinaSanas
klauzulas" pieméroSana joprojam lauj eksportét divéjada lietojuma preces loti TpaSos gadijumos un ar
loti stingriem nosacijumiem, tostarp ir nepiecieSamas papildu eksporta atlaujas.

Tomér Sankciju regula neuzliek valsts kompetentajam iestadém pienakumu apturét vai atsaukt
licences, kas pieSkirtas saskana ar Divéjada lietojuma regulu. Ta drizak pieprasa, lai tas pats
eksports atbilstu jaunajiem diveéjada lietojuma preCu eksporta aizliegumiem, ka noteikts Sankciju
regula, un to var turpinat tikai ar atbrivojumu vai atkapi.

37.Ka ir ar precém, kas ir ce/§? Vai jums ir "parvadasanas” klauzula?

Né. Sankciju regulu pieméro no 2022. gada 26. februara. Taja nav paredzéti Tpasi elastigi noteikumi
attiectba uz priekSmetiem, kas minétaja datuma ir bijusi izstrades procesa Eiropas Savieniba.

38.Kada ir $o sankciju ietekme uz preceém, kuru izcelsme ir arpus ES
jurisdikcijas un kuras tiek tranzitd parvadatas caur dalibvalsti, kuras
galamérkis ir Krievija? Vai pasakumi attiecas uz parkrausanu caur ES
valsti?

Uz precém, kas atrodas ES un kuru galamérkis ir Krievija un kas ir ieklautas sankciju saraksta,
attiecas Sankciju regulas 2., 2.a un 2.b panta darbibas joma. Aizliegums tiesi vai netiesi pardot,
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piegadat, nodot vai eksportét Sis preces ietver ari aizliegumu tranzita Skérsot ES teritoriju.
Tadejadi aizliegto precu tranzits starp treSam valstim caur ES valsti ir aizliegts.

Arégjais tranzits, parkrauSana, parkrau$ana citd kugi, reeksports no brivas zonas, pagaidu
uzglabasana un tieSais reeksports no pagaidu uzglabasanas vietas, ieveSana muitas teritorija

7 Padomes 2014. gada 17. marta Regula (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem attiectba uz
darbibam, kas grauj vai apdraud Ukrainas teritoridlo integritati, suverenitati un neatkaribu, OV L 78,
17.3.2014., 6.-15. Ipp.

8 Padomes 2014. gada 23. janija Regula (ES) Nr. 692/2014 par ierobeZojosiem pasdkumiem saistiba ar Krimas
un Sevastopoles nelikumigo aneksiju, OV L 183, 24.6.2014., 9. Ipp.

% Padomes 2022. gada 23. februdra Regula (ES) 2022/263 par ierobezojoiem pasdkumiem, reagéjot uz
Ukrainas Doneckas un Luganskas apgabala nevaldibas kontroléto teritoriju atziSanu un Krievijas brunoto
spéku ieradanos Sajas teritorijas, OV L 421, 23.2.2022., 77.-94. Ipp.

10 https://www.sanctionsmap.eu

Savieniba uz ta pasa kuga vai gaisa kugT, kas tos izvedis no §is teritorijas bez izkrau$anas, un
jebkuru citu pre€u parvietoSanu, kas ievestas ES un ir paredzétas Krievijai, riska novértéjumu veiks
muitas iestades, kuras var izlemt, vai sutijums ietilpst sankciju darbibas joma un vai tadél tam ir
nepiecie$ama kontrole. Sis preces atradisies muitas uzraudziba Iidz bridim, kad tas atstas Savienibas
muitas teritoriju (sk. 267. panta 1. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra
Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu).

39.Vai ES uznémumiem ir jasanem atlauja eksportét ES Divéjada lietojuma
regulas | pielikuma minéto preci vai "progresivo tehnologiju" preci Krievijas
galalietotajam, ja prece jau atrodas Krievija?

Sankciju regula paredzétas kontroles darbibas attiecas arl uz divéjada lietojuma preCu un
"progresivo tehnologiju" pre¢u "pardosanu, piegadi vai nodo$anu" papildus to eksportam, tostarp
art uz tadu precu pardosanu, piegadi vai nodosanu, kas jau atrodas Krievija, pieméram, ja Sis
preces ir ES uznémuma Krievija (pieméram, ES uznémuma filiales Krievija) krajumos.

40.Vai Sankciju regula ietekmé kontroléjamo preCu eksportu, kas tiek sdtitas
tranzita caur Krieviju pa sauszemi uz tresam valstim?

Sankciju regula neietekmé tadu kontrolejamo preCu eksportu, kuras paredzéts piegadat tredas
valstis, pat ja tas tiek parvadatas tranzita caur Krieviju. Viens no elementiem, kas janem véra, ir augsts
§adu precu novirzisanas risks vai jebkur$ cits iespéjamais risks apiet Sankciju regulu.

41.Cik liela méra sankciju pasakumi ietekm& manus darfjumus ar uznémumiem,
kas registréti ES, bet kas tieSi vai netieSi pieder Krievijas personam vai
vienibam vai ir to kontrolé?

Eksporta ierobezojumi saskana ar Sankciju regulu neattiecas uz darfjumiem tikai ES teritorija starp
ES registrétiem uznémumiem. Sikaku informéaciju par ligumiem ar ES registrétam vienibam, kas
saistitas ar saraksta ieklautam personam vai vienibam, skatit art 31. jautajumu.

Atseviski no Sankciju regulas uz konkrétdm Krievijas personam un vienibam attiecas atseviski
finandu ierobeZojumi, pieméram, Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014. Sie ierobeZojumi ietver aktivu
iesaldéSanu un aizliegumu tieSi vai netieSi darit pieejamus lidzeklus vai saimnieciskos resursus
minétajam saraksta ieklautajam personam un vienibam. Lidzeklu vai saimniecisko resursu
dariSana pieejamiem saraksta neieklautam vienibam, kas pieder saraksta ieklautai personai vai
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vienibai vai ko kontrolé saraksta ieklauta persona vai vieniba (tostarp maksajumi apmaina pret
precém), principa tiks uzskatita par Iidzeklu vai saimniecisko resursu netieSu dariSanu
pieejamiem saraksta ieklautai personai vai vienibai, ja vien katra atseviska gadijuma, izmantojot
uz risku balstitu pieeju un nemot véra visus attiecigos apstaklus, nav iesp&jams pamatoti noteikt,
ka I1dzekli nesasniegs saraksta ieklauto personu vai vienibu. Lidzek|u vai saimniecisko resursu
dari8ana pieejamiem tre$as puses starpniekam art ir aizliegta, ja Sie lidzekli butu par labu saraksta
ieklautajai personai vai vienibai. Visas situacijas ES eksportétajiem bdtu javeic pienaciga
uzticamibas parbaude attieciba uz saviem darijumu partneriem un [idzeklu vai saimniecisko
resursu galameérki.

Turklat ES eksportétajiem ir aizliegts apzinati un ti8i piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas ir
80 ierobeZojumu apieSana.

42.Vai man ir javeic Tpasi pasakumi attieciba uz saviem darbiniekiem, kuri ir
Krievijas pilsoni un strada ES? Vai ES struktiram batu jabloké zinaSanu, kas
saistitas ar produktiem un tehnologijam, uz kuram attiecas jaunas sankcijas,
nodosana Krievijai un piekluve tam?

Kontrol&jamo tehnologiju (tostarp zina$anu vai nematerialu priekSmetu) nodo$ana arvalstu personam ir
sava veida nematerialu tehnologiju nodo$ana, ko dévé ari par "nosacTtu eksportu".

Sankciju regulas 2. un 2.a pants aizliedz tieSi vai netieSi pardot, piegadat, nodot vai eksportét
preces un tehnologijas, uz kuram attiecas pasakumi, jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai
vai struktdrai Krievija vai izmantoSanai Krievija. Tehniskas palidzibas kontroles prasibas attiecas art uz
arvalstu valstspiederigajiem ES. Tapéc uznémumiem butu jaierobezo Krievijas darbinieku piekluve
§adam zinasanam vai tehnologijam, ja $adas zinaSanas un tehnologijas tiktu izmantotas Krievija.

43.Ka ES nodroSina un parbauda, lai ES eksportétas preces, uz kuram attiecas
Sankciju regula, netiktu reeksportétas uz Krieviju?

ES uznémejiem batu jaievie$ atbilstigas uzticamibas parbaudes procediras, lai nodrosinatu, ka to
eksportétas preces netiek novirzitas uz Krieviju. Tas varétu ietvert, pieméram, liguma klauzulas
ar treSas valsts darfjumu partneri, kas paredz atbildibu gadijuma, ja tas preces reeksporté uz
Krieviju, ka arT ex post parbaudes.

Sankciju ievieSana un izpilde ir dalibvalstu zind. Komisija uzrauga, ka dalibvalstis Tsteno un
izpilda sankcijas. Ja no ES uz treSo valsti eksportéts attiecigais priekSmets tiek reeksportéts uz
Krieviju, valstu kompetentas iestades var uzskatit, ka ES eksportétajs nav veicis pienacigu pienacigu
parbaudi, tadéjadi parkapjot Sankciju regulu. Ja ES eksportétajs apzinati un tisi neveic $adu pienacigu
parbaudi, to var uzskatit par piedaliSanos apieSanas shéma.

44 Vai Turcijai ir pienakums ieviest lidzvértigas kontroles un/vai pasakumus
pret apieSanu, nemot véra tas muitas savienibu ar ES?

Sankciju regulas teritoridla darbibas joma attiecas tikai uz ES. Muitas savienibas pastavé$ana starp
Turciju un Savienibu nenozimé automatisku sankciju teritorialas darbibas jomas paplasinasanu -
tas nav paredzéts ES un Turcijas muitas savienibas noliguma. Taja ir paredzéts, ka Turcijai ir
pienakums saskanot pasakumus ar Muitas savienibas kopgjo tirdzniecibas politiku. Turpretim, ta ka
sankciju juridiskais pamats ir saistits ar ES kopéjo arpolitiku un droSibas politiku, uz tdm neattiecas
Turcijas saistibas saskanot savus pasdkumus ar Muitas savienibas kopgjo tirdzniecibas politiku.
Saja zina pret Turciju izturas tapat ka pret jebkuru citu treSo valsti, kas nepieméro tadas pasas
sankcijas ka ES.
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45. Vai varu turpinat eksportét uz Krieviju preces, uz kuram attiecas
Sankciju regula?

Saskana ar Irijas un Ziemelirijas protokolu un jo Tpasi ta 2. pielikuma 47. iedalu sankcijas, kuru pamata
ir LESD 215. pants, automatiski pieméro arT Ziemelirijai, ciktal tas attiecas uz precu tirdzniecibu. Tas
nozimé, ka Sankciju regula noteiktie ierobeZojumi attieciba uz precu tirdzniecibu attiecas art uz
tirdzniecibu starp Ziemeliriju un Krieviju.

Turklat pieméro visparigos noteikumus par Sankciju regulas pieméroSanas jomu saskana ar 13.
pantu.

46. Vai So pasakumu rezultata uznémumiem, kas eksporté uz Krieviju aptvertas
preces, tiks pieskirtas kompensacijas?

Sankciju regula nav paredzéta kompensacija uznémumiem, kas eksporté uz Krieviju attiecigas
preces.

Darbs ar partnervalstim

47.Jusu pieeja ir cieSi saistita ar ASV, vai sagaidat, ka citas valstis klus par
"partnervalstim"?

Eksporta ierobezojumu darbibas joma ir cieSi saskanota ar tam valstim, kuram paredzéts piemérot
bltiba I1dzvertigus tirdzniecibas pasakumus. Tas jo Tpasi attiecas uz ASV, kur misu sadarbiba balstas
uz masu iesaistiS$anos ES un ASV Tirdzniecibas un tehnologiju padomes ietvaros. Péc pasakumu
pienemSanas musu sadarbiba tiks pastiprinata, lai nodroSinatu pienacigu koordinaciju un
vienlidzigus konkurences apstaklus ES un ASV uznémumiem.

Sankciju regula ir ieklauts partnervalstu saraksts, kura var izdarit grozijumus, lai pievienotu citas
valstis, kuram ir batiski lidzvértigi tirdzniecibas pasakumi.

48. Kuras ir partnervalstis un kadas prieksrocibas tas glst saskana ar regulu?

So pasakumu noliika "partnervalstis" ir valstis, kuras pieméro eksporta ierobezo$anas pasakumu
kopumu, kas péc buatibas ir lidzvértigs Sankciju regula noteiktajiem pasakumiem. Partnervalstu
saraksts ir pievienots regulas pielikuma, un no 2022. gada 26. februara taja ir ieklautas ASV.
Komisija turpinds parskatit treSo valstu pienemtos pasdkumus un uzturés cieSus kontaktus ar
tam, lai nodrosinatu sankciju efektivitati.

Jeédzienam "partnervalsts” ir vairaki aspekti saistiba ar Sankciju regulas 2. un 2.a pantu:

Pirmkart, struktiram, kas pieder partnervalsts uznémumam vai ko kontrolé partnervalsts
uznémums, var piemérot tadu pasu iznémumu ka struktiram, kas pieder dalibvalsts uznémumam
vai ko kontrolé dalibvalsts uznémums. Tadéjadi dalibvalstis var atlaut pardot, piegadat, nodot vai
eksportét aptvertds preces un tehnologijas vai sniegt saistitu tehnisku vai finansialu palidzibu
Siem uznémumiem, ja tds nav paredzétas militaram vajadzibam vai militariem galalietotajiem.

Otrkart, dalibvalstis var atlaut attiecigo precu un tehnologiju pardo$anu, piegadi, nodoSanu vai
eksportu, vai ar tam saistitas tehniskds vai finansialas palidzibas sniegSanu partnervalstu
diplomatiskajam parstavniecibam, kas atrodas Krievija.
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Treskart, ES vajadzibas gadijuma un uz savstarpiguma pamata apmainisies ar informaciju ar
partnervalstim, lai atbalstitu eksporta ierobezojumu efektivitati saskand ar Sankciju regulu un
partnervalstu pieméroto eksporta ierobezojumu pasakumu konsekventu pieméeroSanu.

49.Vai ASV atbrivo ES no savas eksteritorialas eksporta kontroles?
ASV ir atteikusies no ta saukta arvalstu tieSo produktu noteikuma (EAR 734.9. iedala) un de minimis

noteikuma (EAR 734.4. iedalas a) punkts) attieciba uz VII pielikuma uzskaititajam progresivo
tehnologiju precém. ASV atteicas art no FDPR attieciba uz divéjada lietojuma precém.

Turklat ASV nepieméros eksteritoridlu kontroli precém, ja VII pielikuma ieklauta kontrol&jama
prece ir eksportétas preces galvenais elements, bet uz pasu eksportéto preci neattiecas Sankciju

regula, ar nosacijumu, ka valsts kompetenta iestade veic Sankciju regulas 2. panta 7. punkta un 2.a
panta 7. punkta noteikto pienacigo rpibu.

Citi dazadi jautajumi

50. Vai uz Baltkrieviju attiecas Sankciju regula?

Papildu sankcijas Baltkrievijai, tostarp papildu tirdzniecibas ierobeZojumi, ir noteiktas Padomes 2022.
gada 2. marta Regula (ES) 2022/355, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 765/2006 par ierobezojoSiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Baltkrievija. Tomér tie liela méra atspogulo ieprieks izklastito
pieeju.

Pielikums - Indikativa pagaidu atbilstibas tabula Sankciju regulas VI
pielikuma uzskaititajam precém

REGULAS (EU) 2022/328 VII PIELIKUMS

TARIC MERKI

Kopienas integrétais tarifs (TARIC), kas glabajas Komisijas datubaze, ietver importa un eksporta
pasakumus, kas piemérojami konkrétam precém, pieméram, tarifu atlik§anu, tarifu kvotas, tarifu
preferences, antidempinga maksajumus, kvantitativos ierobeZojumus, embargo un arl eksporta
kontroli.

Integréjot un kodgjot Sos pasakumus, TARIC nodroSina to vienadu pieméroSanu visas dalibvalstis un
sniedz visiem uznéméjiem skaidru priekSstatu par visiem pasakumiem, kas javeic, importéjot preces
ES vai eksportéjot no ES.

Attieciba uz Regulas (ES) 2022/328 VII pielikumé ieklautajam pozicijam TARIC pasakumi astonciparu
[TmenT 4. marta tika dariti pieejami attiecigajam iestddém un ieinteresétajam personam.

KORELACIJAS TABULA
Atbilstibas tabula VIl pielikuma minétas preces ir saistitas ar atbilstoSajiem pre€u kodiem, kas definéti
saskana ar kopg&ja muitas tarifa un kombinétas nomenklatiras (KN) noteikumiem. AtbilstoSie

astonciparu KN kodi nosaka pre¢u muitas klasifikaciju un muitas deklaracija noradamos kodus.

ST atbilstibas tabula nav saisto$a, un ta ir sniegta, neskarot uznéméja pienakumus saskana


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AL%3A2022%3A067%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AL%3A2022%3A067%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AL%3A2022%3A067%3ATOC
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ar eksporta kontroli un ierobezojoSiem pasakumiem, kas tiks parbauditi, jo 1pasi iesniedzot
muitas deklaraciju.

Jaatzimé, ka daudzos gadijumos atbilstibas tabula ieklautais KN kodu saraksts nav pietiekams.
Lai izdaritu secinajumus par to, vai uz preci attiecas pasakumi, ir vajadzigs papildu tehniskais
novértajums. Sis papildu novértéjums ir nepieciedams, jo daudzos gadijumos KN koda apraksts nav
pietiekami precizs, lai precizi atbilstu VIl pielikuma preCu kontroles tekstam. Jaatzime, ka Saja
atbilstibas tabula nav ieklautas korelacijas ar programmatiru $adu iemeslu dél:
= KN klasifikacija nav balstita uz programmatiras saturu, bet gan uz tas atbalstu (zibatminas
disks, DVD utt.);
= programmataru biezi eksporté ka dalu no saistitam iekartam vai produktiem, tapéc
eksportétajam jadeklaré KN kods, kas attiecas uz Sim iekartam vai produktiem;
= vairuma gadijumu programmatira sanémeéjam netiek nosatita, izmantojot muitas dienestu,
bet gan makoni vai jebkuru skaitloSanas serveri.

Jaatzimé ari, ka $aja korelacijas tabula nav ieklauta korelacija ar tehnologijam, jo nematerialo
preCu eksports netiek deklaréts muita.

KN kodi ir nemti no kombinétas nomenklatdras, ka noteikts Padomes 1987. gada 23. jilija Regulas
(EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiru un par 2022. gada Kopégjo muitas tarifu 1.
panta 2. punktd un ka izklastits minétas regulas | pielikuma, kas ir spéka Sankciju regulas
publicéSanas laika. Attiecigd gadijuma atbilstibas tabulu parskatis, nemot vera VIl pielikuma
ieklauta pre€u saraksta un/vai attiecigo precu kodu parskatisanu.

Skaidribas labad galvenas sastavdalas ir visi samontétie elementi, kas veido galaprodukta dalu,
bez kuras galaprodukts nav darbspéjigs.

KORELACIJAS TABULA (VII PIELIKUMS)

VIl pielikuma ] Saistita
Kontroles saraksts (iss apraksts) s 2022
kods
CN
Kods

X.A.l.0O01.a "Mikroprocesoru mikroshémas", "mikrodatoru mikroshémas" 8542.31.11
un mikrokontrolleru mikroshémas... 8542.31.19

8542.31.90

X.A.1.0O01.b Uzglaba$anas integralas shémas... 8542.32.45
8542.32.69

8542.32.75

X.A.1.001.c Analogo ciparu parveidotaji... 8542.31.11
8542.31.19

8542.31.90

X.A.1.001.d Uz lauka programméjamas logiskas ierices ar maksimalo 8542.31.11
vienkanalu digitalo ieeju/izeju skaitu no 200 I1dz 700; 8542.31.19

8542.31.90

X.A.l.0O01.e Atras Furjé transformécijas (FFT) procesori, kuru nominalais 8542.31.11
izpildes laiks 1 024 punktu kompleksajai FFT ir mazaks par 1 ms; 8542.31.19

8542.31.90
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X.A.1.001.f Pielagotas integralas shémas... 8542.31.11
8542.31.19
8542.31.90
X.A.L.0OO1.g Celojoso vilnu "vakuuma elektroniskas ierices"... 8542.31.11
8542.31.19
8542.31.90
X.A.1.001.h Elastigi vilnvadi, kas paredzéti izmantoSanai frekvences, kas 8543.30.70
parsniedz 40 GHz
X.A.1.001.i Virsmas akustiskais vilnis un virsmas skimminga akustiskais 8543.70.06
vilnis
ierices...
X.A.1.001 j Sadas $tnas 8506.50.10
1. "primarie elementi", kuru "energijas blivums" ir 550 Wh/kg 8506.50.90
vai mazaks 293 K temperatara. 8507.60.00
(20°C);
2. "Sekundara 3lna
X.A.1.001.k "Ipasi izstradati" "supravadosi" elektromagnéti vai solenoidi... 8505.90.29
X.A.1.001.1 Elektromagnétiskas energijas uzkraSanas shémas vai sistémas... 8504.40.90
8504.50.00
X.A.1.001.m Udenraza/Gdenraza izotopu tiratroni... 8540.89.00
X.A.1.001.0 Saules baterijas, saules bateriju, saules bateriju 8541.42.00
starpsavienojumu un parklajuma stikla bloki, saules paneli un 8541.43.00
saules bateriju bloki...
X.A.1.002.a Elektroniskas testéSanas iekartas... 9030.10.00
9030.20.00
9030.31.00
9030.32.00
9030.33.20
9030.33.70
9030.39.00
9030.40.00
9030.82.00
9030.84.00
9030.89.00
9030.90.00
X.A.1.002.b Digitalo mérinstrumentu magnétiskas lentes datu ierakstitaji... 8542.31.11
8542.31.19
X.A.1.002.c lekartas digitalo videomagnetofonu parveidosanai... 8542.31.11
8542.31.19
X.A.1.002.d Nemodularie analogie osciloskopi... 9030.20.00
X.A.1.002.e Modularas analogo osciloskopu sistémas... 9030.20.00
X.A.1.002.f Analogie paraugu nems$anas osciloskopi... 9030.20.00
X.A.1.002.g Digitalie osciloskopi un parejosu procesu registrétaji... 9030.20.00
X.A.1.003.a Frekvencu parveidotaji... 8504.40.84
8504.40.88
8504.40.90
X.A.1.003.b Masas spektrometri 9027.81.00
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X.A.1.003.c Visas zibspuldzes rentgena iekartas... 9022.19.00
9022.29.00
9022.30.00
9022.90.20
X.A.1.003.d Impulsu pastiprinataji... 8543.70.02
8543.70.30
8543.70.90
X.A.1.003.e Elektroniskas iekartas laika aiztures vai laika intervala 9027.89.90
generésanai
merijumi...
X.A.1.003.f Hromatografijas un spektrometrijas analitiskie instrumenti... 9027.20.00
9027.30.00
X.B.1.001.a lekartas, kas "Ipasi paredzétas" elektronstaru lampu, optisko 8464.20.11
elementu un "Tpasi izstradatu" "detalu" razoSanai, un 8475.10.00
"sastavdalas”, tapéc...
X.B.1.001.b.1.a | lekartas polikristaliska silicija un materialu razoSanai 8486.10.00
kontrole 3C001...
X.B.1.001.b.1.b | lekartas, kas "ipasi paredzétas" IlI/V attiriSanai vai apstradei 8486.10.00
un I/VI pusvaditaju materiali...
X.B.1.001.b.1.c | Kristalu izvilcgji un krasnis... 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.d | "Saglabatas programmas kontrolétas" iekartas epitaksiskai 8486.10.00
augsanai...
X.B.1.001.b.1.e | Molekulara staru kila epitaksialds augSanas iekartas 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.f | Magnétiski uzlabotas "izsmidzinaSanas" iekartas... 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.g | lekartas, kas "TpaSi paredzétas" jonu implantacijai, jonu- 8486.10.00
pastiprinata vai fotoefektiva difuzija...
X.B.1.001.b.1.h | "Saglabatas programmas kontroléta" iekarta selektivai 8486.10.00
lietoSanai
nonemsana...
X.B.1.001.b.1.i | "Kimiskas tvaiku kondensacijas" (CVD) iekartas... 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.j | Elektronu staru sistémas... 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.k | Virsmas apdares iekartas pusvaditaju apstradei 8486.10.00
vafeles...
X.B.1.001.b.1.I'| Starpsavienojuma iekartas... 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.m| "Saglabatas programmas kontrolétas" iekartas, kuras izmanto 9011.20.10
"lazerus"... 9031.41.00
X.B.1.001.b.2.a | Gatavas maskas, rezgi un to dizaini... 3701.99.00
X.B.1.001.b.2.b | Masku "substrati"... 3701.99.00
X.B.1.001.b.2.c | lekartas, kas "Ipasi paredzétas" datorizétai projektéSanai 8486.10.00
(CAD) pusvaditaju ieri€u vai integralas shémas...
X.B.1.001.b.2.d | lekartas vai masinas, kas paredzétas masku vai tiklojumu 8486.10.00
izgatavosanai, tas ir
izgatavoSana...
X.B.1.001.b.2.e | "Saglabatas programmas kontrolétas" iekartas masku, tiklu 9011.20.10
vai peléku parbaudei... 9031.41.00
X.B.1.001.b.2.f | Saskanot un paklaut vafelu razoSanas iekartas... 8486.10.00
X.B.1.001.b.2.g | Elektronstaru, jonu staru vai rentgena staru iekartas 8486.10.00

projekcijai
attélu parsitiSana
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X.B.1.001.b.2.h | lekartas, kuras izmanto lazerus tieSai plaksnu rakstiSanai, 8486.20.00
kas spé€j
razo dalinas, kas mazakas par 2,5 mikrometriem...
X.B.1.001.b.3 | "Saglabatas programmas kontrolétas" die bonders... 8486.20.00
X.B.1.001.b.3 | "Saglabatas programmas kontrolétas" iekartas vairaku 8486.20.00
programmu razoSanai
obligacijas viena operacija...
X.B.1.001.b.3 | Pusautomatiskie vai automatiskie karsto vacinu blivétaji... 8486.20.00
X.B.1.001.b.4 | Filtri tiram telpam... 8421.99.90
X.B.1.002.a lekartas, kas "Tpasi paredzétas", lai parbauditu vai testétu... 9031.80.80
X.B.1.002.b lekartas, kas "Tpasi paredzétas" pusvaditaju iericu, 9030.82.00
integralshému un "elektronisko ieri€u" parbaudei vai 9031.41.00
testesanai
montazas"...
X.C.1.001 Pozitivie rezisti, kas paredzéti pusvaditaju litografijai, 1pasi 3920.10.23
pielagoti 8486.90.00
(optimizets) izmantoSanai pie vilnu garumiem no 370 lidz 193 nm.
X.A.ll.001.a Elektroniskie datori un ar tiem saistitas iekartas un 8471.41.00
"elektroniskie bloki" un to "speciali konstruétas" "dalas" un 8471.49.00
"komponenti", kas paredzéti darbam apkartéja temperatira [~ 8471 50.00
virs 343 K (70 °C) 8471.80.00
X.A.l1.001.b "Digitalie datori", ieskaitot "signalu apstrades" vai attélu 8471.41.00
uzlaboSanas iekartas, kuru "korigéta maksimala veiktspéja" 8471.49.00
("APP") ir vienada ar vai lielaka par 0,0128 svérta teraflopa [ 8471 50.00
(WT). 8471.80.00
X.A.1.001.c 8471.41.00
8471.49.00
"Elektroniskie bloki", kas ir "speciali konstruéti" vai parveidoti, lai
uzlabotu veiktspé&ju, apvienojot procesorus. 8471.50.00
’ 8471.80.00
X.A.1.001.f "signalu apstrades" vai "attélu uzlaboSanas" iekartas, kuru 8471.41.00
"korigéta maksimala veiktspéja" ("APP") ir vienada ar vai 8471.49.00
lielaka par 0,0128 svérta TeraFLOPS WT. 8471.50.00
8471.80.00
X.A.001.i lekartas, kas 8471.41.00
satur"terminala saskarnes iekartas" kas parsniedz 5A991. 8471.49.00
pozicija noteiktos ierobezojumus 8471.50.00
8471.80.00
X.A.11.001.] lekartas, kas "speciali konstruétas", lai nodroSinatu 8471.41.00
"digitdlo datoru" vai saistito iekartu aréju savstarpéju 8471.49.00
savienosanu, kas nodrosina datu parraidi ar atrumu virs 80 [ 8471.50.00
Mbit/s 8471.80.00
X.A.1.001.k "hibriddddatori" un "elektroniskie bloki" un to "speciali 8471.41.00
konstruétas" "dalas" un "komponenti", kas satur analogo 8471.49.00
ciparu parveidotajus 8471.50.00
8471.80.00
X.A.ll.101.a | jebkura veida telekomunikaciju iekartas, kas nav ieklautas 8517.61.00
5A001.a pozicija un kas "speciali konstruétas" darbam 8517.62.00

arpus temperatiras diapazona no 219 K (-54 °C) lidz 397 K

8517.69.30
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(124 °C) 8517.69.90
8517.79.00
X.A.ll1.101.b.1 | Izmantojot digitalas tehnikas ... 8517.69.30
8517.69.90
X.A1.101.b.2 | Modemi, kas izmanto "viena balss kanala joslas platumu" ar 8517.69.30
"datu signalizacijas atrumu", kas parsniedz 9600 bitu sekundeé. 8517.69.90
X.AllL101.b.3 | Ka "saglabatas programmas kontrolétas" digitalas 8517.69.30
krusteniska savienojuma iekartas ar "ciparu datu parraides 8517.69.90
atrumu", kas parsniedz 8,5 Mbit/s uz
osta.
X.A.lll.101.b.4 | Ta ka tas ir iekartas, kas satur ... 8517.69.30
8517.69.90
X.A1.101.b.5 | Izmantojot "lazera" ... 8517.69.30
8517.69.90
X.A.lll.101.b.6 | Radioiekartas, kas darbojas ar ieejas vai izejas 8517.69.30
frekvencém, kuras parsniedz ... 8517.69.90
X.A.lll.101.b.7 | Ta ir radioiekarta, kura izmanto ... 8517.69.30
8517.69.90
X.A.l1.1101.c.1 | "Datu (zinojumu) komutacijas" iekartas vai sistémas, kas 8517.62.00
paredzétas "pakeSrezima darbibai", un "dalas," elektroniskie
mezgli un
"sastavdalas”,
X.Alll.101.c.3 | Datagrammu pakeSu marsrutéSana vai parslégsana 8517.62.00
X.Al1.101.c.5 | Daudzlimenu prioritate un pirmpirkSana kézu parslégsanai 8517.62.00
X.A.lll.101.c.6 | Paredzéts automatiskai mobilo radio izsaukumu nodosanai 8517.62.00
citiem
Stnu komutatori vai automatisks savienojums ar
centralizétu abonentu datu bazi, kas kopiga vairak neka
vienam komutatoram.
X.A.lll.101.c.7 | kas satur "saglabatas programmas kontrolétas" digitalas 8517.62.00
Skérspavienojuma iekartas ar "ciparu datu parraides atrumu",
kas parsniedz 8,5 Mbit/s uz
osta
X.A.lll.101.c.8 | "Kopéja kanala signalizacija", kas darbojas vai nu nesaistita 8517.62.00
vai kvazi-asociétais darbibas reZims
X.Al1.101.c.9 | "Dinamiska adaptiva marsrutéSana 8517.62.00
X.All.101.¢c.10 | pakeSu komutatori, shémas komutatori un marsrutétaji. 8517.62.00
X.All.101.¢c.11| "Optiska parslegsana" 8517.62.00
X.A.ll1.1101.¢.12| izmantojot "asinhrona parraides reZzima" ("ATM") metodes. 8517.62.00
X.Al.101.d | Optiskas Skiedras un optiskas Skiedras kabeli, kuru garums| 8536.70.00
parsniedz 50 m
garums paredzéts darbam viena reZima
X.Alll.101.e | Centralizéta tikla kontrole... 8517.61.00
XAL101.f Fazétas antenu masiva antenas... 8517.71.00
XAL101.f 8529.10.69
X.All.101.g Mobilo sakaru iekartas... 8517.13.00
8517.14.00
8517.79.00
X.All.101.h Radioreleju sakaru iekartas... 8517.62.00
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X.B.1ll.101 Telekomunikaciju testéSanas iekartas... 9030.10.00
9030.20.00
9030.31.00
9030.32.00
9030.33.20
9030.33.70
9030.39.00
9030.40.00
9030.82.00
9030.84.00
9030.89.00
9030.90.00
X.C.11.101 Stikla vai jebkura cita materiala sagataves, kas optimizétas| 7002.20.10
optisko Skiedru razoSana
X.A.IV.001 Jlras vai sauszemes akustiskas iekartas... 9014.80.00
X.A.IV.002.a | Attéla pastiprinataju lampas... 9022.90.80
X.A.IV.002.b | TieSa skata attélveidodanas iekartas... 8525.83.00
X.A.IV.003 Kameras, kas atbilst 6A003.b.4. pozicijas 3. piezimes kritérijiem. 8525.83.00
X.A.IV.004.a | Optiskie filtri... 9002.20.00
X.A.IV.004.b | "Fluorida Skiedras" kabelis vai ta optiskas skiedras... 8536.70.00
X.A.IV.005.a | Oglekla dioksida (co2) "lazeri" 9013.20.00
X.A.IV.005.b | Pusvaditaju lazeri... 9013.20.00
9013.80.00
X.A.IV.005.c | Rubina "lazeri"... 9013.20.00
X.A.IV.005.d | Ne-"noskanojamie" "impulsa lazeri"... 9013.20.00
X.A.IV.005.e | Ne-"noskanojamie" nepartraukta vilna "(CW) lazeri"... 9013.20.00
X.A.IV.005.f | Ne-"noskanojamie" "lazeri"... 9013.20.00
X.A.IV.005.g | Brivo elektronu "lazeri"... 9013.20.00
X.A.IV.006 "Magnetometri", "Supravadits” elektromagnétiskais sensors... 9015.80.20
X.A.IV.007 Gravitacijas méritaji... 9015.80.20
X.A.IV.008 Radaru sistémas... 8526.10.00
X.A.IV.009.a | Seismiskas detektéSanas iekartas... 9015.80.20
X.A.IV.009.b | Pretradiaciju izturigas TV kameras... 8525.82.00
X.A.IV.009.c | Seismiskas ielauSanas atklaSanas sistemas... 9031.80.80
X.B.IV.001.a lekartas, ieskaitot instrumentus, presformas, presformas 9031.49.90
vai mérinstrumentus brivo elektronu "lazera" magnétu
razoSanai vai parbaudei
wigglers
X.B.IV.001.b lekartas, ieskaitot instrumentus, presformas, presformas 9031.49.90
vai mérinstrumentus brivo elektronu "lazera" fotoattélu
razoSanai vai parbaudei
InZektori
X.C.1V.001 Optiskas sensoru Skiedras... 8536.70.00
X.C.IV.002.a Materiali ar zemu optisko absorbciju... cirkonija vai alumtnija 2826.12.00
fluoridi 2826.19.90
X.C.IV.002.b "Optisko Skiedru sagataves"... 7002.20.10
X.A.V.001 Gaisa sakaru iekartas, visas ‘'lidaparatu" inercialas 8517.69.30
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navigacijas sisttémas un citas avionikas iekartas, ieskaitot to
sastavdalas.

8526.91.20

9014.10.00

9014.20.20

9014.20.80

9014.90.00

X.B.V.001

Citas iekartas, kas paredzétas testéSanai, parbaudei vai
"razoSanai".
navigacijas un avionikas iekartas

9030.82.00

X.A.\VI.001.a

Zemudens redzamibas sistémas...

9006.30.00

X.A\VI1.001.b

Fotokameras, kas "speciali konstruétas" vai parveidotas
lietoSanai zem Gdens, ar 35 mm vai lielaku filmas formatu un
ar autofokusu vai talvadibas fokusu, kas "speciali konstruétas”
lietoSanai zem udens.

izmantoSana zem tdens

9006.30.00

X.A\VI.001.c

Stroboskopisko gaismu sistémas, "speciali konstruétas" vai
parveidotas lietoSanai zem ddens, kuru gaismas izejas
energija ir lielaka par 1,5 mm.

300 J uz zibspuldzi

9029.20.90

X.A.V1.001.d

Cits zemidens kameru aprikojums...

9006.30.00

X.A\VI.001.f

Kugi

8901.10.10

8901.10.90

8901.20.10

8901.20.90

8901.30.10

8901.30.90

8901.90.10

8901.90.90

8902.00.10

8902.00.90

8903.21.00

8903.22.10

8903.22.90

8903.23.10

8903.23.90

8903.31.00

8903.32.10

8903.32.90

8903.33.10

8903.33.90

8903.93.10

8903.93.90

8903.99.10

8903.99.90

8904.00.10

8904.00.91

8904.00.99

8905.10.10

8905.10.90
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8905.90.10

8905.90.90

8906.10.00

8906.90.10

8906.90.91

8906.90.99

8908.00.00

X.A.VI.001.g

Kugu dzing&ji (gan piekaramie, gan piekaramie) un zemadenu
dzingji.

8406.10.00

8407.21.10

8407.21.91

8407.21.99

8407.29.00

8408.10.11

8408.10.19

8408.10.23

8408.10.27

8408.10.31

8408.10.39

8408.10.41

8408.10.49

8408.10.51

8408.10.59

8408.10.61

8408.10.69

8408.10.71

8408.10.79

8408.10.81

8408.10.89

8408.10.91

8408.10.99

X.A\V1.001.h

Autonoms zemudens elpoSanas aparats (akvalangs)
un ar to saistitais aprikojums

9506.29.00

X.AVI.001.i

Glabsanas vestes, piepumpésanas kartridzi, nirSanas kompasi
un nirSanas ierices.
datori

9506.29.00

X.A.V1.001 ]

Zemudens apgaismojums un vilces iekartas

9405.42.10

8906.90.10

X.A.\VI1.001.k

Gaisa kompresori un filtracijas sistémas, kas "Tpasi
izstradatas", lai
gaisa balonu uzpildi$ana.

8414.40.10

X.A.\VI.001.a

Dizeldzinégji, kas nav noraditi CML vai
Regula (ES) 2021/821, kravas automobiliem, traktoriem un
automobiliem, kuru kopéja jauda ir 298 kW vai lielaka.

8408.20.37

8408.20.99

X.A.VII.O01.b

Bezcela ritentraktori, kuru kravnesiba ir 9 t vai vairak, un
galvenas sastavdalas un piederumi, iznemot pozicija minétos
CML vai Regula (ES) 2021/821.

8701.95.10
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X.AVII.O01.c | Autovilcéji puspiekabém ar vienu vai tandému aizmuguré&jo 8701.95.90
tiltu, kuru masa uz vienu asi ir 9 t vai vairak, un Tpasi
konstruéti galvenie
komponenti
X.A\VII.002.c | Gazturbinu dzin&ji un to sastavdalas, kas nav noraditas CML vai 8411.11.00
Regula (ES) 2021/821. 8411.12.10
8411.12.30
8411.12.80
8411.21.00
8411.22.20
8411.22.80
8411.82.80
8411.91.00
X.A.VII.002.e | Gaisa kugu elpo$anas iekartas ar spiedienu 9020.00.10
9020.00.90
X.B.VII.001 Vibracijas testéSanas iekartas un "ipasi izstradatas" "detalas” 9031.20.00
un "sastavdalas",... 9031.80.20
X.B.VII.002.a | Automatizétas iekartas, kuras izmanto nemehaniskas 9031.80.20
metodes, lai
aerodinamisko sienu biezuma mérisana
X.B.VII.002.b | Instrumenti, armattra vai mériekartas "lazera", Gdens striklas 8466.10.20
vai ECM/EDM caurumu urb$anas procesiem... 8466.10.38
8466.20.20
8466.20.98
8466.93.50
8466.93.60
X.B.VII.002.c | Keramikas kodola skaloSanas iekartas 8454.30.90
X.B.VII.002.d | Keramikas serdenu razoSanas iekartas vai instrumenti 8514.11.00

8514.19.80
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